
Καθού: Γραφείο Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς 
(εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) 

Αντίδικος ενώπιον του τμήματος προσφυγών: Vincci Hoteles S.A. 
(Alcobendas, Ισπανία) 

Αιτήματα της προσφεύγουσας 

Η προσφεύγουσα ζητεί από το Γενικό Δικαστήριο: 

— να ακυρώσει την απόφαση του πρώτου τμήματος προσφυγών 
του Γραφείου Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγο­ 
ράς (εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) της 25ης 
Νοεμβρίου 2010 στην υπόθεση R 641/2010-1· 

— να καταδικάσει το καθού στα δικαστικά έξοδα. 

Ισχυρισμοί και κύρια επιχειρήματα 

Αιτούσα την καταχώριση του κοινοτικού σήματος: Η προσφεύ­ 
γουσα 

Σήμα προς καταχώριση: Το λεκτικό σήμα «NANU», για προϊόντα 
και υπηρεσίες των κλάσεων 3, 4, 6, 16, 18, 20, 21, 24, 26 και 35 
— Αίτηση καταχωρίσεως κοινοτικού σήματος υπ’ αριθ. 6218879 

Δικαιούχος του κατά τη διαδικασία ανακοπής αντιταχθέντος σήμα­ 
τος ή σημείου: Η αντίδικος ενώπιον του τμήματος προσφυγών 

Αντιταχθέν σήμα ή σημείο: Κοινοτικό λεκτικό σήμα υπ’ αριθ. 
5238704 «NAMMU», για προϊόντα και υπηρεσίες των κλάσεων 
3, 32 και 44 

Απόφαση του τμήματος ανακοπών: Δέχθηκε εν μέρει την ανακοπή 
και, συνεπώς, απέρριψε εν μέρει την αίτηση καταχωρίσεως κοινοτι­ 
κού για προϊόντα και υπηρεσίες των κλάσεων 3, 4, 16, 21 και 35 
και απέρριψε την ανακοπή για προϊόντα και υπηρεσίες των κλάσεων 
6, 9, 16, 18, 20, 21, 24, 26 και 35 

Απόφαση του τμήματος προσφυγών: Ακύρωσε εν μέρει την από­ 
φαση του τμήματος ανακοπών και απέρριψε την ανακοπή για προϊ­ 
όντα των κλάσεων 4, 16 και 21, απέρριψε την προσφυγή κατά τα 
λοιπά και επιβεβαίωσε την απόρριψη της αιτήσεως καταχωρίσεως 
κοινοτικού σήματος για προϊόντα και υπηρεσίες των κλάσεων 3, 21 
και 35 

Λόγοι ακυρώσεως: Παράβαση του άρθρου 8, παράγραφος 1, στοι­ 
χείο β', του κανονισμού 207/2009 του Συμβουλίου, καθόσον το 
τμήμα προσφυγών έκρινε εσφαλμένα ότι υπήρχε κίνδυνος συγχύ­ 
σεως στην αντίληψη του ενδιαφερομένου κοινού. 

Προσφυγή της 21ης Φεβρουαρίου 2011 — Chimei InnoLux 
κατά Επιτροπής 

(Υπόθεση T-91/11) 

(2011/C 113/36) 

Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Chimei InnoLux (Zhunan, Ταϊβάν) (εκπρόσωποι: 
J.-F. Bellis, lawyer και R. Burton, Solicitor) 

Καθής: Ευρωπαϊκή Επιτροπή 

Αιτήματα της προσφεύγουσας 

Η προσφεύγουσα ζητεί από το Γενικό Δικαστήριο: 

— να ακυρώσει την απόφαση της Επιτροπής C(2010) 8761 
τελικό, της 8ης Δεκεμβρίου 2010, στην υπόθεση 
COMP/39.309 — LCD — Πλάκες υγρών κρυστάλλων, καθό­ 
σον η Επιτροπή έκρινε ότι η παράβαση αφορούσε και τις πλάκες 
LCD που χρησιμοποιούνται σε τηλεοράσεις, 

— να μειώσει το πρόστιμο που της επιβλήθηκε με την ως άνω 
απόφαση και 

— να καταδικάσει την Επιτροπή στα δικαστικά έξοδα. 

Λόγοι ακυρώσεως και κύρια επιχειρήματα 

Προς στήριξη των αιτημάτων αυτών, η προσφεύγουσα προβάλλει 
τρεις λόγους ακυρώσεως. 

1) Πρώτον, ότι η Επιτροπή, κατά τον υπολογισμό της σχετικής 
αξίας των πωλήσεων στο πλαίσιο του καθορισμού του προστί­ 
μου, χρησιμοποίησε μια νομικά εσφαλμένη έννοια, τις «απευ­ 
θείας πωλήσεις εντός του ΕΟΧ μέσω μεταποιημένων προϊόντων». 

Υπολογίζοντας τη σχετική αξία των πωλήσεων της προσφεύγου­ 
σας προκειμένου να καθορίσει το πρόστιμο που θα της επέ­ 
βαλλε, η Επιτροπή προσμέτρησε την αξία των πλακών LCD οι 
οποίες είχαν ενσωματωθεί σε υπολογιστές ή τηλεοράσεις που 
πωλήθηκαν από την προσφεύγουσα, ως τελικά πλέον προϊόντα, 
εντός του ΕΟΧ. Η προσφεύγουσα υποστηρίζει ότι αυτή η έννοια 
των «απευθείας πωλήσεων εντός του ΕΟΧ μέσω μεταποιημένων 
προϊόντων» δεν στέκει νομικώς και δεν μπορεί να χρησιμοποι­ 
ηθεί για τον υπολογισμό της σχετικής αξίας των πωλήσεων. 
Συγκεκριμένα, διατείνεται ότι η έννοια αυτή στηρίζεται σε 
πωλήσεις προϊόντων τα οποία δεν σχετίζονται, ούτε άμεσα 
ούτε έμμεσα, με την παράβαση και μετατοπίζει τεχνητά τις 
σχετικές «εντός του ομίλου» πωλήσεις πλακών LCD από το 
εσωτερικό του ΕΟΧ στις τρίτες χώρες και αντιστρόφως, με 
κριτήριο τον τόπο όπου πραγματοποιήθηκε η πώληση των τελι­ 
κών προϊόντων στα οποία έχουν ενσωματωθεί τέτοιες πλάκες 
LCD. Ως εκ τούτου, η έννοια αυτή δεν συνάδει, κατά την 
προσφεύγουσα, με τη νομολογία των δικαιοδοτικών οργάνων 
της ΕΕ σχετικά με την αντιμετώπιση των «εντός του ομίλου» 
πωλήσεων στο πλαίσιο του υπολογισμού του προστίμου. Τέλος, 
η προσφεύγουσα ισχυρίζεται ότι η έννοια αυτή χρησιμοποι­ 
ήθηκε από την Επιτροπή στην απόφασή της με τρόπο που 
εισάγει παράνομη διάκριση μεταξύ των αποδεκτών της, στηρι­ 
ζόμενη απλώς και μόνο στην εταιρική τους διάρθρωση. 

2) Δεύτερον, ότι η Επιτροπή παρέβη τόσο το άρθρο 101 ΣΛΕΕ 
όσο και το άρθρο 53 της Συμφωνίας για τον ΕΟΧ, κρίνοντας 
ότι η παράβαση αφορούσε και τις πλάκες LCD που χρησιμο­ 
ποιούνται σε τηλεοράσεις.
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Η προσφεύγουσα υποστηρίζει ότι, λόγω των ειδικών χαρακτηρι­ 
στικών των πλακών LCD που χρησιμοποιούνται σε τηλεοράσεις, 
του επιφανειακού και περιστασιακού χαρακτήρα των συζητή­ 
σεων που έλαβαν χώρα ως προς τις οθόνες αυτές και του 
γεγονότος ότι άλλες, πιο λεπτομερείς διμερείς συζητήσεις σχε­ 
τικές με τις πλάκες LCD για τηλεοράσεις, στις οποίες μετείχαν 
τρίτα πρόσωπα, δεν ελήφθησαν υπόψη από την Επιτροπή στην 
απόφασή της, η συμπεριφορά της όσον αφορά τις πλάκες LCD 
για τηλεοράσεις έπρεπε να αποτελέσει αντικείμενο χωριστής 
αναλύσεως και εκτιμήσεως σε σχέση με τη συμπεριφορά της 
ως προς τις πλάκες LCD για υπολογιστές. Ειδικότερα, υπό το 
πρίσμα των προαναφερθέντων παραγόντων, η προσφεύγουσα 
διατείνεται ότι η διαπίστωση της Επιτροπής ότι η παράβαση 
αφορούσε και τις πλάκες LCD που χρησιμοποιούνται σε τηλε­ 
οράσεις πάσχει λόγο παραβιάσεως της αρχής της ίσης μεταχει­ 
ρίσεως και παραβάσεως θεμελιωδών διαδικαστικών εγγυήσεων 
και είναι, ως εκ τούτου, ακυρωτέα, ή τουλάχιστον ότι η Επι­ 
τροπή όφειλε να εκτιμήσει, στο πλαίσιο του υπολογισμού του 
προστίμου, τη σοβαρότητα και τη διάρκεια οποιασδήποτε παρα­ 
βάσεως απορρέουσας από τις ενέργειες της προσφεύγουσας 
σχετικά με τις πλάκες LCD για τηλεοράσεις χωριστά από την 
παράβαση που αφορούσε τις πλάκες LCD για υπολογιστές. 

3) Τρίτον, ότι στη σχετική αξία των πωλήσεων που ελήφθησαν 
υπόψη από την Επιτροπή ως βάση για τον υπολογισμού του 
προστίμου περιελήφθη κακώς και η αξία από άλλες πωλήσεις, 
πέραν των πωλήσεων πλακών LCD για υπολογιστές και τηλεο­ 
ράσεις. 

Οι πωλήσεις πλακών LCD για ιατρικές χρήσεις, δηλαδή για την 
κατασκευή ιατρικού εξοπλισμού, περιελήφθησαν εκ παραδρομής 
στα σχετικά με τις πωλήσεις στοιχεία, τα οποία διαβιβάστηκαν 
στην Επιτροπή κατά τη διάρκεια της διοικητικής διαδικασίας. 
Δεδομένου ότι πλάκες αυτές δεν αποτελούν πλάκες για υπολο­ 
γιστές ή τηλεοράσεις σύμφωνα με τον σχετικό ορισμό που 
έδωσε η Επιτροπή με την απόφασή της, η προσφεύγουσα υπο­ 
στηρίζει ότι οι πωλήσεις της ως προς τη συγκεκριμένη κατηγο­ 
ρία οθονών δεν πρέπει να ληφθούν υπόψη στη σχετική αξία των 
πωλήσεων που συνιστά τη βάση υπολογισμού του προστίμου. 
Οι πωλήσεις των λεγόμενων πλακών LCD-ανοικτές κυψέλες 
επίσης περιελήφθησαν από αβλεψία στα στοιχεία που κοινοποι­ 
ήθηκαν στην Επιτροπή κατά τη διοικητική διαδικασία. Δεδομέ­ 
νου ότι οι πλάκες LCD-ανοικτές κυψέλες δεν αποτελούν τελικό 
προϊόν και με την απόφαση δεν διαπιστώνονται παραβάσεις ως 
προς ημιτελή προϊόντα, η προσφεύγουσα διατείνεται ότι οι 
πωλήσεις της εν λόγω κατηγορίας οθονών πρέπει επίσης να 
εξαιρεθούν από τη σχετική αξία των πωλήσεων που συνιστά 
τη βάση υπολογισμού του προστίμου. 

Προσφυγή της 15ης Φεβρουαρίου 2011 — Stichting 
Corporate Europe Observatory κατά Επιτροπής 

(Υπόθεση T-93/11) 

(2011/C 113/37) 

Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Stichting Corporate Europe Observatory 
(Άμστερνταμ, Κάτω Χώρες) (εκπρόσωποι: S. Crosby, Solicitor, και 
S. Santoro, lawyer) 

Καθής: Ευρωπαϊκή Επιτροπή 

Αιτήματα της προσφεύγουσας 

Η προσφεύγουσα ζητεί από το Γενικό Δικαστήριο: 

— να αναγνωρίσει ότι η απόφαση της Επιτροπής, της 6ης Δεκεμ­ 
βρίου 2010, στη διαδικασία GESTDEM 2009/2508 παραβιά­ 
ζει τον κανονισμό 1049/2001 ( 1 ) και συνεπώς να την ακυρώσει· 
και 

— να καταδικάσει την Επιτροπή στα δικαστικά έξοδα της προσφεύ­ 
γουσας σύμφωνα με το άρθρο 87 του Κανονισμού Διαδικασίας 
του Γενικού Δικαστηρίου. 

Λόγοι ακυρώσεως και κύρια επιχειρήματα 

Με την προσφυγή της, η προσφεύγουσα ζητεί, σύμφωνα με το 
άρθρο 263 ΣΛΕΕ, την ακύρωση της αποφάσεως της Επιτροπής, 
της 6ης Δεκεμβρίου 2010, στη διαδικασία GESTDEM 2009/2508, 
με την οποία η Επιτροπή απέρριψε την αίτηση που είχε υποβάλει η 
προσφεύγουσα, σύμφωνα με τον κανονισμό 1049/2001, περί πλή­ 
ρους προσβάσεως σε ορισμένα έγγραφα σχετικά με τις εμπορικές 
διαπραγματεύσεις μεταξύ Ευρωπαϊκής Ένωσης και Ινδίας. 

Προς στήριξη της προσφυγής της, η προσφεύγουσα προβάλλει ένα 
λόγο ακυρώσεως, αντλούμενο από εσφαλμένη εφαρμογή του 
άρθρου 4, παράγραφος 1, στοιχείο α', τρίτη περίπτωση του κανονι­ 
σμού 1049/2001, στο μέτρο που η εξαίρεση που αναφέρεται στις 
διεθνείς σχέσεις δεν έχει εφαρμογή εν προκειμένω, διότι όλα τα 
έγγραφα τα οποία ζητεί υπάγονται στη δημόσια σφαίρα. 

( 1 ) Κανονισμός (ΕΚ) 1049/2001 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 30ής Μαΐου 2001, για την πρόσβαση του κοινού 
στα έγγραφα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου και της 
Επιτροπής (ΕΕ 2001 L 148, σ. 43). 

Προσφυγή της 16ης Φεβρουαρίου 2011 — Shang κατά ΓΕΕΑ 
(justing) 

(Υπόθεση T-103/11) 

(2011/C 113/38) 

Γλώσσα του δικογράφου της προσφυγής: η ιταλική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Tiantian Shang (Ρώμη, Ιταλία) (εκπρόσωπος: A. 
Salerni, δικηγόρος) 

Καθού: Γραφείο Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς 
(εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) 

Αιτήματα της προσφεύγουσας 

Η προσφεύγουσα ζητεί από το Γενικό Δικαστήριο: 

— Να ακυρώσει την προσβαλλόμενη απόφαση. 

— Να μεταρρυθμίσει την απόφαση του ΓΕΕΑ και να αναγνωρίσει 
το δικαίωμα αρχαιότητας του εθνικού σήματος RM 
2006C002075 σε σχέση με το κοινοτικό σήμα 008391202, 
που περιλαμβάνει ένα όνομα και ένα σύμβολο, με όλες τις 
συνέπειες που απορρέουν κατά την έννοια και κατ’ εφαρμογή 
του κανονισμού 40/94 για το κοινοτικό σήμα, όπως τροποποι­ 
ήθηκε με τον κανονισμό 207/2009.
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